Debrecen, 1850. Szombat, septemb. 11.

SZEPIRODALOM ES TARSASELET KOZLONYE.

TULAJDONOS SZERKESZTO
ORBAN PET O.

Elifizetési dij : Debrecenben félévre julius 3-atél december végeig 5 frt ; hirom honapra julius 3-4161 september végeig 2 frt 30 kr;

egy honapra, september végeig 1 ft eziistben. Vidéken félévre 5 fi 45 kr; évnegyedre 2 ft 52 kr; egy honapra 1 frt 1? kr. El&ﬁ?ethellli hel):-

ben egyedil Csithy Lajos wir konyvkereskedésében, a hol mindennemi hirdetésck is elfogadtatnak, mikidl egy kétszer hasibozott sorért 4 p. kr fi-

zettetik. Vidéken minden es. k. postahivatalnal, a hol az eldfizetés elfogadtatik s as eldfizetési dijt tartalmazd levél, ha rairatik kiviil, hogy hirlap-

elifizetési dijt tartalmaz, ingyen kildetik a szerkeszidséghez, Eldfizetést gyiijtoknek minden 10 példény utin egy ingyen példiny adatik. Egyes szim

dra 6 eziist kr. — Megjelenik e lap hetenként kétszer: szerdam ¢és szombaten déleldnt. Szerkesztdségi szdllds nagy-csapéutca 10-dik
szam, hatuls6 épiiletben.

%« Figyelmeztetjiilk honapos eldfizetdinket az
elofizetési dijaknak mielobb kezeinkbe juttatdsdra,
hogy jovire ahhoz alkalmazhassuk magunkat!
- Azonuj eléfizetdinknek, kik sept. ele-
jétol dec. végeig sigy négy hora, helyben 3 pfrt
30 kr-, vidéken 4 pfrt 4 krjaval elofizetni szives-
kednek , lapunk eddigi példényaival — két szdm ki-
vételével — kedveskedésil ingyen szolgdlandunk.
Szerk.

Losonc feldulatasa.
1849-dik évi augustus 7. 8. és 9-kén*)

A ,Magyar Hirlap‘: 184-ik szdmahan, Andreanszky
Séndor ur, nogradmegyei foispan, a kozonséget, az oro-
szok altal elpusztitott Losonc fiolsegélésére hivja fol.

E folhivas, — mely fels6bb intézkedés kovetkezté-
ben tortént — oly alkalmul szolgal, mely nemcsak meg-
engedi Losonc elpusziulisdnak torténetét ezuital bar csak
rovid vazlatban is a nyilvanossig elé terjeszteni, hanem
sziikségessé is leszi azt. Az itt toriént vandalismusrél leg-
folelh csak a kozel vidékek birnak tudomdssal, a tavol
lako csak mesének , vagy oly hirnek veszi, melyben egy

*) Bidon e viros feldulatdsanak rovid vézlatat a M. H. utdn
kézéljitk : felhivunk mindenkit , kinek a magyarsag érdeke szivén
fekszik ; legkozclebbrol Debrecen és vidéke tisztamagyar lako-
sait, hogy Losonc véginségre jutott lakéinak folsegélésére azon
kevéshbé szerenesétlen koriilmények kozepette — melyek e vi-
déket sujtottik — megmaradt filléreikkel az emberiség, hazafi-
sag €rdekeébol jarulni. s félretéve minden partszinezetet, min-
den [elekezetességi érdekeket, — a segélyezéshen vetekedni mi-
elobb siessenek ! E végre alirdsi ivet nyitotiunk helyben lapjaink
kiadohivatalaban Csathy Lajos ur konyvkereskedésében, a
hova a segélyezési pénz vagy egyéb konynyen pénzzé teheld tir-
gyak bekiildenddk. A jotevok neveit lapjainkban nyilvanossdg elé
Jjuitatandjuk ! Reméljik , hogy azok, kik magok is szenvedtek , »
véginség lattdra tettleges részvétet mutatandnak a szerencsétle-
nek irént. Szerk.
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kevés valo lehet ugyan, de hirdetett oridsiva csak a koz-
beszéd ajkdn nott.

Mind Losonc, mind a kozonség érdekében fog tehdt
torténni, ha a fityol follebbentelik, mely a rémes dramat
takarja. Nem egyediili szomoru torténet ez bar azok kozob
melyeknek hazénk a kozelmultban szinhelye volt, de ugy
hiszem egyediili azon szerencsétlenségek kozt, melynek a
haza kozrészvétéhez folyamodni legtobb oka s cime van.

Egy hallgatag romtomeg, ezrek néma szenvedése
hirdeti a nyomort, melynek nagysiga sem a jelentdl, sem
a jovendo6tdél nem virhat megfeleloleg enyhité karpotlast.
Es miért ez iszonyuan szenvedd helyzet? Az itt nyomo-
zolt vegyes Dbiziossig munkilata végeredményében drtat-
lannak talalta a vérost. '

Sem hely, sem idd nem engedi, hogy a torténet fo-
nalit elején vegyem fol. Tehdt a korilmények és a sziik-
ség esete azt parancsolja, hogy csak azon csomonal kezd-
jem, melyet a sors kotott oszsze folottiink.

Majd eljo a partatlan idd, miGdn a torténetirds hiven
s részrehajlatlan tollal, egészben adandja 4t a jovendo-
ségnek az események lincolatat; a jelen csak azon catas-
troph koztudomdsat birja, mely egy virdgzo varost, s e~
zer drtatlan s jolétnek orvendd csalddokat temetett el,
kiknek temetdjén most kisértetként jar inség és nyomo-
Tusag.

1849-ik évi aug. 1-jén reggeli 9 6rakor, koriilbe-
liil 90 orosz vonult be Losoncra szekeren, a besatercei
uivonalon. Beérkezvén, a piacon telepediek le. A velik
volt 10 tiszt a fogadoban, a legénység pedig a kenyérarus
sitorokban kezdett reggelizni.

Ezekutdn egy negyedéra mulva, a koézel firddben
tanydzd s mintegy 150-re mend guerillacsapat a varost
hirteleniil koriilfogta, s az oroszokat rogton megtimadta.
Egy része, a tiszieket vevén ostromlds ald, hirmat, kik
menckiilni akartak, leldttek, a tobb#k elfogtik. Az orosz
legénység szinte tiizelni kezdett; de harom térsuk a gue-
rillik dltal elejtetvén, a tobbiek Rim#szombatnak csakha-
mar kivonultak , — mélhdikat nagy részint odahagyva.
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A holtak kozgsen egy-sirba temettettek el.” -
Ez azon esemény és.indok, mely az oroszokat, a

késobb véghez vitt boszura folhivia, s Losoncnak fa-.

tumszerii elpuszlitasal eldidézte. Losonc ellenségei azon
hirt terjeszték el, miként az utcai s véletlen megrohanas-
ban a polgdrok is résztvettek. Ennek megcafolasara elég
legyen folhozni azon kétségtelen s bebizonyitott tényt,
miként a véletlen megjelent guerillakat a lakosok kozol
tobben iigyekeztek foltartéztatni s kérni , miként a tdma-
dast ne vegyék sikerbe, mert a killonben is.fenyegetett
varosnak végromldsdt fogjak eldidézni; — de hasztalan.

A kivetkez0 napokban mar lehete hallani, hogy
Grabbe orosz tdbornoknak koriilbeldl 30 ezerbl 4ilo had-
teste megtorlani jovend az oroszok elestét,
végbeviendd boszuro! szornyiiket beszélt, artatlansaga ér-
Zetében azt mindenki hinni kétkedett.

Hallotiuk , hogy Gomdrmegyében Serkén s R.-Szom-
bathan nyiltan beszeltek az orosz tisztek, miként a véros
porig fog dulatni, s a lakosok folkoncoltaini, mert —
ugymond — Losoncon minden ember guerilla.

Aggodalom kozt toltek el a napok, végre aug. 7-én
délelotti 11 érakor hire jott, miként az orosz elbcsapatok
miar Pincen, Losonctél mintegy egy Orényira vannak, és
sebesen nyomulnak elore. Erre a lakosség egyrésze, mely
kocsikat készen tarthatott, eltavozolt; de sokan a kozré-
miilés dltal elzsibbasziva, sokan pedig drtatlansdguk érze-
tében bizakodva, még a gyalog menekvésre sem tudtik
magukat hirtelen elhatdrozni. Leirhatlan zavar tamadt.

A cholera ez idoszakban iszonyuan dithdngolt a vi-
roshban, s szdmtalan holtak és betegek valinak, s a hoz-
zajok tartozandok kétségbeesése , kiket ovéik sorsa mene-
kiilni sem engedeti, leirhatlan volt.

Ily szorongaté korilmények kozott lepte mega va-
rost az oroszoknak kozakokbol 4ll6 elocsapata, mely azt
mindenek eldtt villamsebességgel koriilkerité , a menekvést
lehetetlenné teite, ... s6i szamtalanokat viszszakancsuka-
zott a virosha, — ,,PSJa krev Wengerska* kialtasok ko-
zott hirdetvén a rettentd bintetést.

Nem sokdra egy orosz drnagy jeleni meg a viroshd-
zanal, nem nagyszamu csapattal s a tisziviseloség utdn tu-
dakoz6dék; de az eltivozvan, polgdrmestert, s fobirot
nevezett ki a jelenlevd polgarok kozol, s e kovetkezo sar-
col vetette a vérosra: 27,000 részlet kenyér, 100 darab
okor, 100 mazsa szalonna, 200 kila eleség, 100 ol fa,
100 aké pdlinka, 25 ako spiritus, 100 aké bor, 100 aké
szilvérium , 50,000 részlet széna, 500 kila zab, 20 mdzsa
dohany.

Ezen meghirhatlan sarc — miutén azeldtt néhdny
napokkal a Gorgei vezérlete alatti magyar sereg, s Sass
vrosz tdbora vonult keresztil Losoncon, s azt mindenbdl
kifogyasztotta — azon kikotéssel koveteltetett, hogy ha
mdsnap reggeli 8 6rdig kidllitva nem leend, a vdros ke-
gyelem nélkiil fel fog dulatni. Ezcn sarc egy részben csak-
ugyan ki is szolgsltatott.
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§ bér a hir a ||

- Néhdny polgdrokbél kiildottség alakulvan, — béke-

jeliil fehér kenddt lobogtatva., Grabbe tibornokhoz indult,

hogy a polgirsag drtatlansagat bebizonyitsa s kegyelmet
kérjen. A fohadiszéllds Apatfalvan volt, az oroszok a Lo-
sonc s Apdtfalva kozti réteken tiboroztak. Ezek kozott
kellett atvonulniok a losonciaknak. Az (oroszok elészor
nem akartak Sket dtbocsdtani, dihdsen tamadtak meg,
szemeikbe pokdostek , s rogtoni legyilkolassal fenyeget-

‘ték, Sok szorongattatds utdn végre sikerilt nekik Nadde

ezredeshez jutni, — ki haragosan fogadta dket, de szavai
végre kegyelmet igériek,

~Hanem a kegyelem csak sz6 maradt, mert még azon
nap délutdn rabolni kezdiek az oroszok a végutcakban.

A lisztek biziatik a lakossigot, mikint csak rablis
leend de gyujtas nem. A kizlegénység ezt is nyiltan be-
vallotta. .
Ity kérilmények kozt beesteledvén az id6, az ag—
godalom és szorongaltalis senkit sem hagyott aludni. Ej-
jel 10 ora utdn hirtelen egy kozak csapat végtatott be a
vérosba, s az utcakon bolyongé lakossagot korbe fogvéan,
dihvel kezdték kancsukdzni, kovetelvén, hogy vezessék
el a leldtt ‘oroszok sirjahoz. A kozdkok, kikkel tobb tisz—
tek is vollak, vigtattak, s alakosokat kergeték maguk
elott. A temetbre kiérvén, azt parancsolik, hogy a sirt
assak fol. A losonciak azt ds6 és kapaval akarvén eszko-
zolni, egy tiszt vadul riadt rdjok, mondvan: ,ti kutyak,
hiszen azok méltok, hogy gyilkos kezeitekkel dssatok ki;
ti oltétek meg, mert minden losonci gyilkos guerilla.* Es
puszlin kormeikkel kellett a sirt foldulni.

Sotét ¢j volt. Az oroszok vad szndalma, kancsukaik
csapdsa, a sirbonlok nyibgése, s a csapasokra folfolemel~
kedd jajkialtdsaik még rémeschbé tevék az éjet, s ez iszo-
nyu munka az €jfél drdiban rémesebb éjt idézett elé , mint
milyet a barbar szdzadok mutathatnak eld.

Végre a sirfenékrdl feltiintek a biiszhodt testek,
melyek egy szdvétnek vildgénal megvizsgaltaivan az oro-
szok dltal, miutin arcaikat meglattak, iszonyuan kezdtek.
orditani, s a sirboniékra ujra rarohanvén, s fket kegyet-
leniil vervén, azzal fenyegeték, hogy e sirba most 6k fog-
nak elevenen eltemetteini, "

Végre a holitestek megmosatvén, a hivom kozle-
gény a sirba téteték, a tisztek pedig a kath. templomba vi-
tettek , s masnap egész katonai szertartassal temettettek el

Sok egyeseknek borzadasig szenvedd torténete ho-
zathatnék eld; — de azt a hely sziike miatt nem lehet
tennem ; egy kiilon munkaban korilményesen ohajtvén azt
leirni, Most csak az egyszerii vazlatoldsndl maradva a {Obb
eseményeket pusztén, de hiven terjesztem eld.

Aug. 8-dn éjfél utdin nem sokéra kezdék meg a rab-
last, melyre jelt trombitak harsogdsa adott. Az oroszok
ezredenkint joitek be, s bizonyos iddszakokban uj ezre~
dek valtak fel a rablott térgyakkal megrakodiukat. A vi-
rosnak minden szagletében hangyaként hemzsegd oroszok
nemcsak a hdzakat raboltdk , hanem a lakosokat kegyelle-
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nil és minden irgalom nélkiil verték, — mindenek folott
csizmaikat huztdk le, s ha azt erdvel kellet tenniok,, kék
foltokat osztogattak kdarpétlasul. Kis idd mulva minden la-
kos mezitlab volt, s azonfolill felsd 6ltonyétdl is meg-
fosztva, tobben pedig meztelenségig vetkozietve, Pénzt
kilonosen koveteltek, s minthogy mindig més, s rablas-
szomjtol égd ezredek jottek be, a kirablottaktol is kértek
pénzt, s ha nem adhattak nekik , kegyelem nélkil utotték.
az utolsé csapatok legdithosebbek voltak , mert ezek mar
vagy semmit, vagy értékielen dolgokat taldlvin, vadsd-
gukat kegyetlenkedésben hiitotték ki.

A tisztek is, kivalt a sziiletett orosz tisztek, a koz-

legénységgel vetekedve raboltak. — Ezen rablis rendsze- |

res volt, mert midon a viros mir mindenbd! kizsiakmd-
nyollatoit, akkor csakanyokkal és furkékkal s dorongok-
kal joltek be, s a mi elvihetd nem volt, azt porrd zuztak.
Epen egy tikrot, egy széket, egy butor-darabot sem
hagylak. — Az agybelieket folmetszték, s beldlok a pely-
het kleresztven az utcak mintha hoval lennének beborit-

va — pehelylyel voltak macadamizalva. Az elésoll s el- |
rejteit pénzek és kincsek foltaldlasaban killonds ugyesseé- |

gel s gyakorlatot fejtettek ki.

: A boltok tartalmatszekerekre raktak, s azokbol min-
den legkisebbet elvitlek. Ezen rablasban, sot a kegyel-
lenkedésben is nagy részt veilek az orosz tdbornak eld-
fogatokkal szolgalé fuvarosok is, kik tobbnyire a szom-
széd vidékek parasztjai voliak.

. A pincéket mindeniitt feltoriék, s a bort, melyet ki-
-inni nem birtak., kieresziettck. Azon vadsag , s kegyetlen-
.8ég, -melyet killonosen részegségiikben gyakoroltak, le-

irhatlan, — elanynyira, hogy semmi fegyelmet sem is~
mertek , s tisztjeik sem birtak veliik. Tobb eset volt, hogy
a legénység altal gyakorlott dddusdg folott az dket fékez-
ni nem biré tisztek is konyeztek. A salva guardiazott
gyogyszertarakat is kiraboltdk, sot a holtak szemfeddihez
is mertek nyulni, s a templomokat kirabolni.

A rablds, a mi a torténetben is csaknek hallatlan,
masfél napig tartott. A vérost folyvast bekeritve tartak;

senki sem menekiilhetett. A lakossdg a kancsukakkal foly- '

vast tildoztetett, sokan haldlig gyotortettek.

S emlitsem-¢ a vadsdgot, melylyel a ndk irdny4ban
viseltettek. — Az legyen ezutfal elhallgatva; ha gyako-
rolva volt, emlitve ne legyen az erkolcstelenség.

Es még ez mind nem volt elég. Aug. 9-én délutén
gyujtottak fol a varost. Csaknem minden hdzat kiilon gyuj-
tinak meg. A szobikban maradt oszszetort butorokat ko-
zépre egy rakdsra hordvin, erre készitelt szurkos kané-
caikkal eszkozlék a gyujtast, mely hogy olthatatlan le-
gyen, a butorokat szurokkal is behintették. — Ezen folil
‘égd roppentyiiket is bocsatottak.

~ Midon a gyujtas kezdddott, tabori zene zendiilt meg,
8 a ldngok pallogdsa kozé az oroszok hahotdja vegyil-
vén, midon a tdbori zene is megszdlalt, iszonyu jelenetet
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engedett latni az elgyotort s azonfoliil koldusbotra jutott
lakossagnak.

A virosban Orcsapatok jartak, s ha valakit oltassal
foglalkozva taldltak, azt ostorozidk; s6t tobb helyen a la-
kossag a tiznek is kergettetett.

Rovid ido alatt cgy langtengerré lett a varos. Feke-
te fistfellegek emelkedtek folotte, s rémes volt ltni, mi-
don a hazak ablakai okddtak a fistot, s a felkoltott szél
izz6 hullamokat vetett a levegdbe,

S a vad hahota és szitok az oroszok ajkairdl, a ré-
miilt marhak bogése, s a futosé ebek éles vonitasa, lélek-
rdzo hanggal tolték be a levegll.

Este felé a hoség tirhetetlen lon, s a lakosok Apat-
falvdra hajtattak. Képzelhetni a férfiakbél, nokbol, gyer-
mekekbdl és vénekbol &li0 csoport, mily kinos érzelmek
kozt nézte a lingtomeget. Mindennél jobban f4jt hallani az

| oroszok karorvendé haholdjét, s még ki nem hiitott bo-

szufenyegetésiiket, s egész dithhel hirdetett azon tolda-
lékjokat, hogy most mér mindnydjan fel fognak koncol-
tatni, — mi azonban nem teljesedett be.

Igy dulatvan fol Losonc, mdsnap az orosz tébor in-
duldsra késziilt, s a jelen volt lakosok karpétlisul, min-
den személyre esendd 2 pfital jutalmaztaitak. Végre egy-
behivatvan egy orosz tiszt éltal, ez kivetkezd szavakat
intéze hozzdjok: ,,En szoros vizsgdlatot tartottam, hogy
varostokat nem az oroszok gyujtottak fel, hanem paraszt-
ruhdba 6ltozoll guerillak és losonciak.t

Ezen hallatlan elvetemedeltséget és okialansigot ta—
nusitd bucsuszavak utén, folszedték taborukat s szimia-
lan zsdkmédnynyal terhelt szekerekkel Zélyom felé indultak.

Képzelhetni, a losonciak mily szerencsés utat kivin-
tak nekik.

Midon a losonciak viszszajottek, éktelen ditedéket
s omladozé romokat taldltak. Minden elpuszlitva, meg-
semmisitve volt. Egy harapds kenyér, egy rongy nem ma-
radt, s ba a kozel vidékek nem siettek volna ¢leimet be-
hozni, sokan az éhhaldinak lettek volna kitéve. Szivre-
pesztd volt, middn lathattal azeldtt jomddu s jolétet élve-
zd polgarokat egészen lemeztelenitve, s csak koleson ka-
pott als6 ruhdkba oltozkodve, vanszorogva jdrni a diile-
dékek kozott, s kiszonve elfogadni egy darab kenyeret,
melyre konyeik hullottak.

De ezen szomoru latvany leirdsa terjedelmes helyet
igényelvén, az mds alkalomra tartatik fol, ezuttal még
csak azt emlitem meg, hogy mintegy 3 megégett holttest
talaltatoit, s nehdny uszszeszurt s haldlra gyotort noalak.

.Ezen esemény utdn nehdny napra a viligosi fegy-
verletétel megtorténvén, a magyar pénz is, a losonciak
egyedilli segélyeszkoze elveszett, s igy minden vagyo-
nuktél megfosztva, szorgalom- és iparukban végkép meg-
zsibbasziva, a sz6 szoros értelmében, atalinosan koldus-
botra jutottak. Az inség, a nyomor leirhatlan. Télen 4lial
alig levén fodeles hdz a virosban, tobbmyire csak pincék-
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ben, félig meddig kiigazitott nyomorult szobdkban, sokan
kunyhokban is veltak kénytelenek lakni.

Borzaszté egy ily ataldnos nyomort ldtni, s ti, kiket
a balsors ily helyzetre nem juttatott, nem is képzelhetitek
a szenvedést , mely e sotét romok kozt uralkodik.

Ataldnos a nyomor és inség, — csak atalanos rész-
vét s segélyezés képes azt enyhiteni; s ha e szerencsétlen
torténet nem osztonoz valakit annak gyakorldsara, kéro-
szavakkal hasztalan iigyekeznének azt a losonciak elo-
idézni, — J—V.

Emlékezet.

Sotétlé tavolban — ledldozott multak
Hatérain csapong a hii emlékezet,

S elrdpiilt 6romek délibabjan lengve ,
Nyujt a jelen fel€ nydjas testvérkezet.

Mosolyg6 képedben idézi elonkbe
Eltiint aranykorunk kisded vigalmait ,
S béanatos 6rdink hangjat ismételve
Feltori a szivnek hegedt fijdalmait. ..

Viszsza-viszszanézve elmult idok sordn,
A boldog gyermekkor képe lebeg felém;
Majd ifjusagomnak letiint fényszakédra
Binat és orom kozt emlékszem viszsza én.

Mi jolesett egykor, ha redm hajollak
Fdimnak susogva répkedé lombjai !

S melletiem enyelgve, hiis szelld szarnyain
Fel-felsohajtottak leanykdm dalai!

Bus dalokndl akkor mélyen elmeriiltem,

$ multamon merengve , nem érzém a jelent;
Minden a mi egykor kedves volt szivemnek,
Lelkem eldtt mint kédfityolkép megjelent..

Elhunyt bardtomnak alvé hamvaira
Emlékezém és ah foljajdula szivem!

S ledér szeszélyére gondolvén a sorsnak,

A bus sirhazaban konynyel 161t meg szemem.

Rozsaszinfatyoldt eldttem hidha —
Hidba vonja fel a mosolygé jelen,

A fitylon keresztiil , multak éjjelébe

S a siriireghbe is belebben szellemem. ..

Oh a mi megtortént tulélt gyaszidokben
Borongé bus lelkem , mért nem felejtheted?!
Mert a mult sirjanak pordba beirta

Végetlen nevét az €10 emlékezet!

Kis Jozsef.

Egy holgy sirkdvére.
(Meghalt Gleichenbergben 1850. évi jun. 26-4n.)

Tova hona-, tova kedvesitdl,
it nyugoszik egy ifju szende holgy !
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Isten — erény — haza — s emberiség :
Szive vallasat ezek képezék ;

Hol most vagyon dicsdiilt szelleme ,
A menynyben volt az €10 lakhelye!

Cs.

Hajdankor kdltéje.*)

(Torténeti beszély.)
L

— Hilgy, angyal! vagy minek nevezzelek?... Te
az elsd napsugir vagy, melyet isten gyujta meg, hogy so-
tét keblemre vildgolj...... Mosolygj redm!... hiszen ar-
codba oltid bdjait anyad, a nyari hajnal.... Te nem vagy
a hos Dob6 Istvan lednya; nemzdd a nap, mely szemedbe
iilteté sugarait.... Anydd a fehér hajnal, mely fityoldt
arcodra terilé.. . Dajkad volt a tavasz, mely rozsait cs6-
kolta ajkaidra. ... Hangokra a berki csalogany, 1épteidre,
nyari lengeleg tanitott...... ‘Mosolygj ream! és e mosoly-
ban mutasd meg mind a menyny, a szerelem menynye,

Te, gyémdntja honom holgykoszorujanak!. ... hiaban vol-
nék isten, hogy kifosztva minden ¢kébdl a szép vilagot,
azokat redd ruhdzzam, mert szebbé nem varizsolhatnalak,
mint mind vagy! —

— Csapodér! te szavakban dradozol; az érzelmek
néma-mélyek. - .

— Kimondja azt, hogy az érzelemnek nincsenek
szavai ? — Bu és sromhangokban olvadoz.... Ki, epedve
hullamz6 tenger partindl, mentd csolnaken virja szive
emberét, nem sohaji-e fel gyakorta a haragvo égre!?...
Midon az utésé gorongy aldhull a koporséra, mely bol-
dogsagunk egy szép virdgat orokre foldbe zéarta: nem sza-
vakban tor-e fol kebliinkbdl e fijdalom!? S midbn szi-
viinkre zdrjuk azt, kil rég epedve virtunk, az ajk — szi-
viink viszhangja — néman vesztegel-e1?...S a szerelem
volna néma!?.. Nem, ledny! hangzatos az, mint meleg
tavaszban a zold ligel; mint vig hullimok kozt virulo oaz;
mint a l1ég livegje , mely pacsirtdk dalatél viszszazeng.

— S ha a kolté szeret?....

— Szeretni ugy, mint a koltd , senki sem tud. A kol-
t6 keblében szézszorozva él minden indulat. Boszuja vak,
mint a villim. Gyiildlete sotét, mint a haragvo ég arca. —
Szerelme mély és gazdag, mint a gyongytermd ocedn;
szavakban és érzelemben dus, mint habokban a tenger.

— A tenger nd és apad! —

— De gyongye a mélyben sértetleniil marad; s ez a
kolté szerelme. Végetlen tengerdr a hiiség, mely e gyon-
gyot takarja, s ha gyongyhaldszként, elrabld is azt a ha-
lal, a hiiség tengerdrja kiapadhatlan maradt.... Ilyen a
kolto szerelme, ilyen az én szerelmem Krisztina! Oh,
mondd, szeretsz-e ?... hangod vardzsdval hirdesd keblem
ifju, uj vildganak az ébreds szerelemtavasz elst dalat.

*) Lasd Budainal,
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— Balint! kell-e mondanom azt, mit a ragyogé
szem, a hulldmz¢ kebel, a szivnek hangos dobbandsa, hi-
vebben lefest, mint a koltd ajka, mely édes szavaknak
tengerében dradoz ?!.. Ajkamnak minden mozdulata,, min-
den sohaj, mely ajkimon atvillan, egyegy szerclem!...
KEs e szerelem balvénya ki leheine mas mintte1?.... sze-
retiek , lelkem ifja! én szeretlek.

— Orokké ?

— Midon a sz6t kimondom, szeretlek, kimond-
tama végetlenséget is.... A szerelem, melynek
élete nem a sirndl végzddik, nem szerelem; egy tiszlat-
lan léng az, mely mindennapi érzelmek méhében fogam-
zott, s melyet a valtozékonysdg nyomoru szelleme egy le-
hellettel tesz semmivé!..... En nem kérdém: orokké
fogsz-e szeretni? tudom, hogy szerelmem végeilen, s
folfogja langjaival gyujtam a tiedet, ha az kialudni akar-
na is. — ,

— Legfonségesb leany! enyim, enyim vagy orokké!

A barna ifju atolelte szive kedvesét, s a szdke ldny
akként hajolt férfias keblére, mint tiszta ég, mely a lit-
hataron barna fold élére hull.

Es ti nem fogjatok hinni, hogy e parbeszéd, e je-
lenet, 1572. Pozsony egyik fényes csarnokaban folyt le....

Pedig ugy van. Az ifju, BalassaBalint, a kor
troubadourja; a lany Dob o Krisztina, Eger hisének
lednya volt.

A vallomésnak egyetlen tanuja volt. A méla hold,
melynek sugdrai halvdny limpafénynyel olvadénak egybe,
oly vardzszsal, mint middn a fehérhajnal kelonap elsd
sugarawal olelkezik.

I

Ez djet kovetd reggelen emlékezeles nap viradt a
magyarra.

Rudolf csdszdr korondziaték magyarkiralylya.

A szokott szertartasok utén, Pozsonynak tul a Du-
dén esd erdocskéjében, tégas korlatok kozt fényes lovag-
jatékok tartattak a csaszari csaldd tiszteletére.

Jelen volt az egész udvar ; kiséretokben szémos ide-
genek , kik kozt egy szép olaszholgy — nevezziik 6t Gi-
udittanak — volt mind a magyar, mind az idegenajku
ifjusdg balvanya.

Lovagjatékokban , vagy komoly csatdkban, csak sok-
kal nagyobb szému ellennek engede még diadalt a ma-
gyar. Itt is Balassa Balint, a kolto, 16n a nap hdse, tobb
vitéz magyar és német lovagok ellenében. Fejére, — ho-
nunk egy akkori szép s lelkes lednya illeszte babért, s
koté oldalira a Rudolf altal pdlyadijul ajanlott dragamivii
kardot.

Az iinnep kirdlyndjének paholya, szomszédos volt
azzal, melyben Giudilta junoi pompéban iilt; s midén Ba-
lassa eldtie elhaladt, az olaszholgy, sotét szemeinek egész
tizét siité az ifju arcaiha.
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Es megreszketett latdsindl, s oszszeszoritott ajkai
kozbl e par 520 toredezett ki... ez 6 !¢

Az innepet fényes tincmulatsig rekeszté be ; mely-
ben hasonlag az egész udvar részt von.

Szédmos dlarcosok s bohdcok tarkitdk az estélyt, kik
rogtonozolt élcekkel igyekeztek annak nagyobb élénksé-

get adni.
Olasz, spanyol , német s tobb idegen tdncosok nem-

zelok tancaival mulattatik a kiralyi csaladot, s ugy latszék,
hogy nemzetiségiink e részben el 16n a versenytdl zdrva.

Mér a kirdly tiavozni késziilt , midon a zenekar koz-
bamulatra magyart jatszék , s a tomeg koziil nyuldnk , bar-
na ifju lépett elo.

Foveglelen volt §; hoszszu, solét haja természetes
csigiakban omlott vallaira. Gazdagon sinorzott, voros bar-
sonymellény szorita derekdt, melynek karvigasai alul fi-
nomul himzett, bd magyar ingujjak hulldmzottak elo. —
Szdrain élénkzold kamuka folyt ald, s libait sarkantyus,
sérga topdn szorita.

Az ifjunak valoban érdekes, s a fenyeskor viseleté-
tol eliitd kulseje lepé meg egyelbre az estély vendégeit,
middn azonban tincat elkezdé, bémulat tevé némdvi aj-
kaikat, azért, hogy dltalinos tetszészajban annal hango-
sabban torjon ki végiil a — csodalat.

Tinca végeztével szerényen akart elvonulni az ifju
az Ot ismerni, s iidvézleni kivanok serege eldl, de a ki-
rély magahoz inté oOt.

— Kicsoda ez érdekes ifju? kérdé Rudolf a mel-
lette ill Balassa.Janostol.

— Felség! ez fiam Balint. L

— A nap hose? ene

— Igen, felség!

— Nem ismerém meg ot!... Jer kizelebh Balassa
Balint; te, ma kétszer vardzsoltdl ama vilagba, melyet
gyonyor viligénak neveznek, s melyet oly ritkan litogat-
hat meg a kiraly lelke..... Hiszem, hogy sértenélek ha
azt mondandm kivanj jutalmat, de hidd nekem Balassa Ba-
lint, nem feledlek el !*)

Nehény pillanat utan eltdvozott a kirdlyi csaldd, s a
mulatsdg fesztelenebb lon.

Balassa atoltozkodék, s Krisztina karjén azon kéjes
pillanatokat élvezé , melyeket csak az bir folfogni, ki va-
laha lelkébdl szeretett.

Egy dlarcos kioveté szakadatlanul a szép part, s vég-
re, midon a lany, anyjaval a melléktermekbe tavozott,
az egyediil 4116 Bélinthoz lépett.

— Balassa Balint! monda 8, — ha te oly lovagias
vagy ndk irdnt, mint bajneok a kiizdhely homokjan: ugy
félora utdn a hidfdnél leszesz , honnan egy férfiu fog elve-
zetni oly egyénhez, ki veled fontos dolgokatl kivan k-
zolni!, .. Add red lovagi szavadat, hogy oit leszesz.

#*) — — — Nagy gyonyoériiséget okozott & a cs. kir, familié-
nak azzal, hogy olyan téncot jért, melyben Otet senki sem ko~
vethette. Budainéal ‘ :
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— Egy 1épést sem, mielétt nevét mondad az egyén-
nek, ki ily titkosan akar velem talélkozni.

— Te félsz1?

— Nyomori!... Ot leszek.

— Lovagi szavadat red!

— Szavamat red.

— Jo ¢jt! — :

Az dlarcos tdvozék, s Balassa, gondolatokha mé-

Middn 6, Olaszhonban volt, e légyotlakat minden-
napi kalandocskakul tekinté , de hazdjaban, e nemét a ta-
lalkozoknak nem hitte még divatosaknak.

118

Féléra utdin Balassa Bélint a hidfonél allott.

Nem kelle sokaig varakoznia. Sotét kopenybe bur-
kolt alak a dunaparti nagyobbszerii lakok egyikébe vezeté ot.

Gazdagon butorzott terembe 1épett; hol egy, fénye-
sen oltozott aprod, mint litszék egyedill red varakozott,
mert beléptekor tisztelettel hajlék meg eldlte, s beljebb
kéré Ot urndje nevében, annak lakosztalyaba,

Az ifju tobb diszes termeken dthaladvan, izlést és

kéjtleheld haldészobaba érkezett.
Diszes, zold ottomanon, mint virité pazsitra vetett

'virdg , egy nd merengett, félfekvd helyzetben.

Halvinykék barsonyéltonyét emelkedd mellhulla-
mok igyekeztek szertelépni; ében-csigikként hdnyatvan
alahullt-fiirtei a hullamzo kebeltengeren. Sotét, nagy sze-
mei a szoba boltivén lévelyegtek, mig piciny kezeivel egy
piros cameliat morzsolgatott ontudatlanul.

Balassdt villanyszeriin lepé meg a véletlen taldlko-
zds, s e név toredezelt le ajkairol...

— Giuditta!

A nd sebesen emelkedék fol.

—— Meglepetésnek édes hangja ez, Balassa? — vagy
oly emlékezetnek szozata, mely a boldogsig vildgdt dul-
ja szét szivedben ? '

— Neved az, Giuditta! melyet multammal hi emlé-
‘kezet kapcsol egybe.

— Szép toled Balassa, hogy a kor s divat ellenére
nem tépted még ki szivedbol az emlékezetet!... oh, de mi
a te emlékezeted?... Téli nap a lankad6 viragra, fogyéd
holdfény déli napsugér helyett, tovaropiilé alom, boldo-
git6 életkéjekért!... Te megfoszthatod magadat az emlé-
~kezettdl, a nélkil hogy szived csonkulna.

— Az emlékezet nem gyom a sziv kertében, hogy
kitépni lehetne, Giudiita!.. s nem is virdg,.. vihar az em-
lékezet, mely dtzugja az ember szivvildgat,

— Es a ny4jas emlékezet?

— Ki dicsekedhetnék pusztin azzal? A multnak egy
kietlen képe, sz 4z boldogité emlék arcdt fatyolozza el.

— 8 a szerelemé, Balassa? — a szerelemé,.. az én
szerelmemé?.... Hallgatsz?... te hallgatsz!?... tu~
dod-e mi az, midin nd esd, koldul szerelmet, s a
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kezetet..

-mint drnyad,
| foglak ugy-e szivem ifja?..

férfiu, ki eldtt elfeledé noi fonségét,
Akarsz multunkra viszszapillantani ?.. nem birsz?.. jé;
felkoltom szivedben a multak emlékezetét, a holl emlé-
. Két -éveldtt ... akkor még boldog valék! —
olaszhazémban , ayulank barna ifju térdelt labaimnal, ki-
nek ajkarol én a menynyet lesém, s kinek ajkam egyetlen
szdzala teremtett tidvot és karhozatot. .. Szerctlek Giudit-
ta! — igy szdla 6 — s a szerelemnek nincs tdvola, olyan
az, mini a lég uvegje, mely kelettdl nyugotig elfolyik;
mint a szivarvany szalagja, mely az égrol lehullva, két
vilagrész homlokat csokolja végeivel.... Es én feleltem:
szerelmem olyan, mint az alo&, melynek élte hoszszabb,
mint az emberé, s viraga egy, mely ha elhullatd szirmait.,
sirjat taldlja fol az erddus nivény.... szerelmem hit,
mely hoszszu utadon kisér!.. de még litni
. Az ifju-igent inteit., és ta-
vozék. Nem lattam tobbé. Te 1smered ot Balassa!‘?

— Igen ; osmertem.

— Az te voltil.

— En voltam, Giuditta! C

— Azéta két év folyt le, Az ifju eskudott hogy ne+
hény hé utén viszszatér. .

— Koriilmények ellenzék. . :

— Te sokdig mulattal Olaszhonban?

— Két évig, Giuditta.

— Szeretlél-e ott mast, valaklt kxvulem‘7 ot

— Senkit. : C 8

— Ugy nem osmered mmﬁ az olaszholgy Az Ohsz-
holgy két indulatot dsmer: szerelmet és boszut; s mig
szerelmébern engeddékeny, mint gyermek, a boszuban hajt-
hatlanabb mint egy haragvé Achilles... hii kedvesért éle-
tét, iidvét, mindenét adja; a hiitlent megoli, ha millié élet
zsibongana ereiben... meggyilkolja hitlenségének tar-
gydval... érted? targydavall... Te hi volidl, Bi-
lint!.. ugy-e hivem valal? . . L

Az ifju habozott.

' — Az valék, Giuditta!

— Ohajtom: hogy igazat mondJ .
lint! énisolaszholgy vagyok!

— Szebb, honod minden leanyinal.

— Meddig maradsz Pozsonyban ?

— Mig te hazidba viszsza nem térsz.

— En elhagytam végként hazamat.

— Elhagytad ! ?

- — Balassa! az olaszholgy hiven tud szeretni,

— Ez draga ér!

— Nem teremtett isten kincsel, nincs oly dréga esz-
me , mit meg nem birnék vetni szerelmedért... nem
hozott ember oly iszonyu hiintetést, mj elborzasztana, ha
hiillenségedet kellene meghboszulnom.

— Dithongesz!

— Nyugodt vagyok.

— J6 éjt, Giuditta !

— Téavezol ? Nem maradsz il4?

hallgatl?......

. mert, Balassa Bé-
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— Nem. Majd ltni foglak.

— Akarom hinni. Mikor?

— Ha nyugodt lesz kedélyed.

— Giuditta kedélye csak a szerelem, vagy hmott bo-
szu keblén lehet nyugodt... JO éjszakat! - .

— JO éjt, Giudittal :

Midon Balassa eltdvozott, Giuditta sokdig szétlan
néze uldna; aztén enmagdnak mondd:

—-E férfiu hiitlen;... ne adja isten, hogy az legyen!

PRV ‘ Iv. |

1575-ben tortént az, hogy Békesi Géspsr sereggel’
indult Kassarol Erdélybe, Béton Istvint a feJedelemsegtbl |
megfosztando.

Magyarhon egyes nagyai, diszes esapatokkal neve-,
16k tabordat, személyes vezérletok alatt.

Ezen idoben, hangos zaj és kardok csattogisa met-
szé szét Erdély kies volgyeinek egyikében az éj csondét.

Azon bdjos volgyek egyike volt ez, melyeket a so-
tét Magura ldbaindl alkot.

Reszketd hold szbtle eziist sugdrszalait az éji kod
vékony fityolsba; s halvany fényénél egy ifjut vehetink
ki, hidtdval vastag tolgynek tdmaszkodva ot fegyveres el-
len kiizdeni.

Kordtie holltestek heverlck balkarjabol siirit cs5op-
pekben omlotl a vér. ' B

. Gybzolt a nagyobb erd, s az ifju foglyul esék.

Mig karjait s labait kotozék oszsze, a fegyveresek‘

egy xke folszatalt. i il

— Gyorgy ocsem' ez gonosz ﬁcku volt.

— Ot legjobb bajtdrsunkat vagdalta oszsze , mig ki-
séroit egy fejjel megkurtithattuk.

— Ugy harcolt, mint dithos oroszlan!

— Ugyan ki ordog lehet?

— Nagy ur; mert ugyan draga mente 10g széles
valldn, A

-—Nem ut6sé fogds biz ez! Drigan vettik; de dra-
gdn vegye meg tilink Hagymidsi Kristéf uram is.

— Ti a Hagymasi Krist6f emberei vagytok ? — kér-
dé gyongén a megkitozott.

— Igen bizon; aztin meg Bdtori Istvin dnagysdgaé;
dldja meg isten a hol csak egyet 1ép!

— Hova visztek ?

— Hové méshovd, mint a csdszar hiveit szokés!
Onagysigahoz, a fqedelemhez! ... azonban sz6t széert!..
most mar kegyelmed feleljen!.. mi a neve ?

— Balassa Balint !

Viltoztassuk meg torténetiink szinkelyét, miutin két
napot ala hagytunk hullani a semmiség tengerébe.

Sziik, foldalatti iireg az, hova olvasdinkat vezetjik,
egyetlen mécstdl vildgitva, A tévedezd sugdrok penédszes
fal vizgyingyeirol csillogtak viszsza, mint holdsugérok a

_nyugalmat,

harmatcsoppekrél, melyek a fiszalak élein remegnek.
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Nyomoru szalmafekhelyen egy ifjut taldlunk itt, ki-
nek vondsaira ha jol figyeliink, nem helyteleniil fedezziik

{|.fel azokban a vilgyben legydzott host.

Az ifju ajkai szavakban vonaglanak.... Hallgassuk
ki .6t..
— Sors' te nyomoru. delejtii eseményeink tengerén!
nem! kacérholgy vagy te, ki naponta véltozé érzel-
mekkel dolsz idegen keblekre!.. Megaldztal ; tevéd, hogy
kijétszam életszerepemet a nélkiil, hogy még egyszer las-

sam , utolszor 6leljem azt, kinek kebelén a bucsuzé életet

kilehelni egy pillanatban : orokélet iidvisségével ért vol-

na fol... Hény Ora lehet?.. déli nap éget,.. vagy éj fa-
tyolozta be a szép vilagot!?... Oh, itt-6rok éj honol, mint
hazdm gyermekeinek szemén, kik egymds szivébe dofik
fegyveroket az egyetlen kérdés folott: ha valljon egy
vagy k ét urnak hajtsanak fejet!?.... Litom-e még egy-
szer a sz6p lermészetet ? .. kothetek-e kardot megfosztott
oldalamra!?... Szép szabadség! oh, lebegj le még egy-
szer egedhol legalébb ut6sé dlmombal—

Szemeit zdrta be, midon kulcszérej s hangos léptek
zavardk az élmot, mely ébren atszenvedt éjek utan eresz-
kedék szemhéjaira. :

Alébocsatolt sisakrostélylyal, egészen fekete mez—
ben lépett be egy férfiu, s hevesen kizelite az ifju nyug~
helyéhez. .

— Balassa Bélint! — monda &, s szava reszketett.

— Hajglom, pirnoke vagy?.. Engedj csupan pér Orai
hqu férfiuhoz illdleg fogadhassam a nem ér-
demelt halalt, = =

~—Te élni fog‘sz Bélmt!

— Ki bortonfalak kozt nem lat napvnlégot él-e az ?
Férfiunak a rabsag, tobb mint halal.

— § ha én megadnam lelked legmagasb vagyit, a
szabadsigol?.... .

— Szabadsigot ? — ki vagy te?

— Mi gondod ré; e falak kozt ur, s ha a szabadban
lesziink, koldus.

— Te rejtélyes vagy!

— Mit adsz szabadsagodért ?

— Magyarhionban mindent, mivel birok.

— Mindent, mivel birsz?— Eskiidet ra!

— Eskiiszom !

— Elég!

A rejtélyes lovag sielve vezeté hoszszu folyosén ke-
resztiil Balassat a szabudba, hol redjok két felszerelt 16
varakozék, egy csatlés dltal tartva.

— Egy perc sincs veszteni valé, — monda a fekete
lovag , s gyorsan veté magat az egyik lora.

Balassa, mint ki dlmodik s fél a folébredéstol, gép-
szerilleg iilt a masikra, s nem sokd a kémld csallos szemei
eldl elfatyoloza bket az éj homalya.

o Toth Ferenc.
(Vége kov.) S

[}
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Vidéki élet.

Pipa, aug. 28. Virosunkban az éjj2li tolvajok is-
mét t6bb jelét addk ordogi miitételeiknek , melyekkel sok
gazdagot tdnek szegénynyé, s tobb szegényt még szegé-
nyebbé , koldussd. — Ugyanis a minapdban egy arany-
miives boltjat verték fel, melyb6l mindent elzsakmanyo-
lanak, mi fényest csak talaltak. — Ks most egy érast la-
togatanak meg, kinek boltjabol azonban csupén két zseb-
és egy faliorit sajatitinak el, a tobbit, a tulajdonos sze-
rencséjére — alkalmasint akaratjok ellen — kényteleni-

tettek ott hagyni. — Tan a tolvajoknél is megritkult az |
arany és eziist? azért ohajtjik az efféle ritka madarak

alakjat latni — s forgalomba bocsédtni: egyéb semmil —
De mig ez torténnék, alkalmasint azt akarjik elébb meg-
tudni,; hanyat iitott az 6ra — s azért kell az 6ra!

.. Oly gyakori tdjunkon a tiiz, hogy szinte mi i§ félni
kezdiink, hogy valami ordogi sorzatszabaly szerint még
vérosunkra is ré talil keriilni. Ovjon 1sten!— Most toriént
pér napja — a tobbi kozott — hogy Devecser m.véros egy
része porra égett, 143 hiz és 95 pajta 10n a tiz marta-
1¢ka, —

Tomérdek lovas és gyalog katonasig huzédik at vi-
rosunkon, részint Sopronba, részint a sziiz Komarom vé-
rdba menendOk. — Némely hirgydrtok malmdra ismét
kis viz. — Sohase legyen ra gondotok: kiki a maga mes-
terségét folytassa, méséba magdat ne avassa.

Sept 2. Furcsa esemény add magat el varosunk-
han, Az eleje igen mindennapias dolog:, ‘de a vége a leg-
ujabb idokig ismeretlen termény a magyar hisloridhan !

Egy helybeli foldmives neje bizonyos vidéki suhanc-
cal — a példabeszéd szerint — bszszeszirle a level; még
pedig anynyira, hogy a hizibardta hézigazdai jog
mindenféle kivalisigait egész szemlelen hatorsiggal
élvezé. — Mert mellesleg mondva, mint ndlunk, ugy ta-
Jén onoknél is, és mindeniitt talalkoznak oly iparlovagok,
kiknek egyediili keresetmédjuk: a courmacherei, —
kiknek fovegikttl le egész talpukig, minden vagyonuk
idegenek , vagyis inkabb ismerdseik ajandékaibol allanalk,
kik ezerszer eskiisznek szerelmet, melyet egyszer sem
képesek érezni, — kiknek mosolygé dlarcaik ald rejtell
tolakodé szemtelenségiik szédild orvény a becsilletesség-
¢s erényre, s egyediili 6vszer rdjuk nézve az éhhaldl el-
lenében ; kik onzd céljaik kivitele kozben — mint az c-
nyészet vad daemona, 6rjongd dithvel hahotiznak a por-
ba dontott holdogsag romjain; kik szemokben szemielen-
siéget, eszokben gyilkot, ajkaikon mérget, szivokben e-
pét, zsebokben rablott kincset, csontjaikban veld helyett
higanyal hordanak, s kiknek utolsé jutalmuk ... koldus-
bot.. vagy.. kotél 1*)

*) Az volna julalmuk , igaz ; de sokszor gazdagon julaimaztal-

nak a becsiiletesek folott. — Ignotos fallunt, nolis sunt de-
risui! — Szerk.

Hit bizony — hogy viszszatérjek fotirgyamra — a
férj dtlatvan, hanyat itott az éra, nehanyszor végig né-
zett a hiitlen non ... somfabotjdval , amugy magyarosan ..

. Szerkeszi ur! mlt gondol on, mikép szabadult meg a
nd" . A hézassigvédek kozbenjarasira! Allodalmi ligy-
védet ne gondoljon on! A férji jogokal bitorlé suhanc,
gens d’ arme~okat hozott a nd szabaditisara, a kik dltal a
suhanc eredeti (?) jogaiba viszszaallitatvan, a férj bor-
tonbe hurcoltatott. En a hézasségi viszonyok fololti ezen
eljarasi modot sem az dreg ,corpus juris‘ban, sem a ,kor-
minylap‘ban nem taldlvan, sajnalkodé részvéttel vagyok
& maig is bortonben iild férj sorsa irdnt.

Ezen esemény utdn tistént [olebb hagott 21 ¢/ -tel a
papucsok dra. —

Thalia német papjai még folyvast usznak adossagalk
roppant tengerében; hihetd, hogy viharrongalta hajéik-
kal nem sokdra hullamsirba fognak temetkezni. Mert U j-
falusy magyar szintarsulata Tatarol kevés ido6 mulva va-
rosunkba jovend. Csak rajta, uraim | Minél hamarabb, an-

ndl jobb. Reméljiik : nem fogjak onok a reszvéllenseg hi-
degét érzeni koriinkben ! —

Isten onnel s szépolvasondivel |

' Rendes levelezé.

Debreceni na plé.

Sept. 8-é4n szinhazunkban rendkividi-élve-
zetben részesiilénk. A ,,Csikés** adatott, s a vén-csikos

‘szerepében Réthy, a pesti nemzeti szinhaz rendes tag-

ja, remekelt. Azt az eredeti természetességet, melyet de-
rék Réthynk a vén csikos szerepében anynyi bijjal és hii-
séggel parositott, nem lehet eléggé csodalni, nem lehet
eléggé magasztalni. Réthy e téren a ;miivé sz nevel ki-
érdemelte. Buszke lehet Debrecen ily derék fidra. Mint ér-
tesiilve vagyunk, ez alkalommal még kLétszer lépend fol
szinpadunkon. Figyelmeztetjiik az élvezni szeretd kizin-
séget az alkalom megragadisara.

Itt latjuk helyén, megemlitni azon kellemellen hirt,
mintha Balogh Jozéfa, ki alig egyparszori follépése
altal is anynyi élvezetet szerzelt szinhdzi k(izi‘mséglink—
nek, nem fogna mar tobbszor szinpadunkon {ollépni. Na-
gyon sajndlnolk, ha e hir valésulna. Egyébirant azt hisz-
sziik,, hogy az igazgatdsadg ismervén sajat érdekél, mél-
tanyolvéin a kizonség élvezeti igényét, nem fog elmulaszl-
ni lchelsége szerint semmit e jeles és mégis szerény mii-
vészninek még nehanyszori follépésre leendé megnyeré-
se tekintetében.

Ugyancsak sept. 8-4n a Kavécsarnok® cimii vendég-
16nél bal tartatolt. Mondjik, meglehelds népes volt, s a
nagyobbdra férfiakbol allé kiozonség jol s fesztelenil mu-
latott; kar, hogy a tdncélvezet varizsa a mulalé férfiak
keblében — ndk hidanya mialt — kissé devalvilva volt.

Nyomatik Debrecen véros konyvnyomddjdban.
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